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P O L I T I K A I  É S  K Ö Z G A Z D A S Á G I  H E T I L A P
A .BAROSS SZÖVETSÉG* KERESKEDŐ-. IPAROS-. ROKONSZAKMÁK- ÉS TERMELŐK ORSZÁGOS EGYESÜLETÉNEK HIVATALOS LAPJA

E lőfizetési ára évi 24 pengő. 
T a g ok n a k  év i 12 p en g ő .

Megjelenik minden csütörtökön.
Szerkesztőség és  k iadóhivatal

Vili., Múzeum-utca 17. szám
Telefon : 130—430* és 130—405*

Rendkívüli állapotok, 
rendkívüli munkálkodás

A m. kir. kormány az 1939:11. 
t. c. 141. §-ban nyert felhatalmazás 
alapján 8100 1939. M. E. szánni 
rendeletével közhírré tette, hogy a 
kivételes hatalom igénybevételé
nek első napjául szeptember hó 
2-át tekinti.

Ezzel egyidejűleg a komoly ren
deleteknek egész sorát adta ki, 
melyek közül a gazdasági termé- 
szetüeket külön is ismertetjük. 
Xem kétséges, hogy minden józan 
és becsületes honfiú csak megér
téssel és helyesléssel fogadhatja 
ezeket a rendelkezéseket, melyek
nek elsőrendű közérdekű vonatko
zása a legegyszerűbb ember előtt 
is első pillanatra világos.

A kereskedő- és iparosvilágnak 
a rendeletekkel kapcsolatban kü
lön kötelessége van és ez abban 
áll, hogy saját munkakörükben 
gondosan ügyeljenek arra, hogy 
minden felesleges aggodalmasko
dást egyszerű szóval magyarázza
nak meg. K ü lö n ö s e n  hassanak a 
ta g o k  a r r a , h o g y  a k ö zö n sé g  k ö 
ré te n  n e ta lá n  fe lb u k k a n ó  k é s z le t- 
ö ss ze vá sá rlá s i i r á n y z a to t  a m e g 
g yő z é s  s z a v á v a l m á r  e leve  h a t á ly 
ta la n n á  te g y é k . S e m m ifé le  te k in 
tetben sincs o k  a g  g o d a l m os k o d á s 
r a . A kormánynak általunk ismer
tetett rendeletéi nemcsak azt cé
lozzák, hogy* minden értékes 
anyagkészletnek a nemzet összes- 
ségi érdeke szempontjából legcél- 
iránvosabb és legsürgősebb szük
ségletet kielégítő módját biztosít
sák, hanem azt is, hogy ezen rend
kívüli viszonyok folytán, melyek 
ma nemzetközileg vannak, senki 
illetéktelen módon hasznot ne húz
hasson és a m a g y a r  összesség 
te rh é re  jo g o s u la t la n u l ne  g a z d a 
go d h a ssa k . Xem lehet eléggé alá
húzni a kormány eréh'es és bölcs 
intézkedését és ennek gyakorlati 
sulvát elsősorban a kereskedő és 
és a vállalkozó iparos mindenkivel 
értesse meg.

Illetékes helyről kapott meg- 
nvugtató nyilatkozatok alapján 
tagjaink tájékoztatására közöljük 
azt, hogy' semmiféle olyan intéz
kedés nem következik, mely a 
gazdasági életnek pénzügyi korlá
tozását hozná. Ellenkezőleg, min
den kereskedő és iparos fegyel
mezett összetartásával lesz elér
hető, hogy a viszonyokból folyó 
rendszabályok józan és okos tel
jesítésével minél előbb az összes
ség nyerjen.

A rendkívüli viszonyok nemcsak 
a közigazgatás embereitől, hanem 
a közgazdasági élet munkásaitól: 
a kereskedőtől és iparostól, vál
lalkozótól is többletteljesítményt 
követelnek meg. Ez a többlet- 
munka, melyet észszerűen mind- 
annviunk végezni tartozunk, szer
ves kiegészítő része annak a hero

ikus munkának, melyet az állam
férfiak végeznek, sőt, mondhat- 
nók, hegy a közgazdasági élet ka
tonáinak ez a munkája sok te
kintetben e rő s ítő je az állami élet 
számos síkján folyó munkának. 
Ezen a munkaterületen hecsület-

Egész gazdasági életünkre ki
ható hatású lesz a m. kir. kor
mány szeptember 2-án már élet
be is lépett 12.113 1939. M. E. 
szánni rendelete, mely az eddig is 
időközönkénti bejelentési kötele
zettség alá vont anyagkészletek 
tekintetében a z á r alá vétellel fe
gyelmezett te rv g a z d á lk o d á s t lép
tet életbe.

A rendelethez csatolt I —V III. 
melléklet táblázatai egészen pon
tosan sorolják fel az egyes anya
gokat, melyeket a rendelet érint. 
Sürgősen szerezzék be az érdekel
tek ezt a rendeletet. Az érintett 
anyagok főcsoportjainak jegyzéke 
a következő:

Vas- és fé m c ik k e k . S z i lá r d  és 
c s e p p fo lyó s  tü z e lő a n y a g o k , k e n ő 
o la jo k . k á t r á n y ,  stb . Y e g y ic ik -  
k e k - B ő r -  és g u m m ic ik k é k , s z ő r-, 
s ö r te - és k ik é s z ít  ő a n ya g o k . F a -  
és p a p ír a n y a g o k . T e x t i lá r u k . A 
m a g y a r  g y ó g y s z e r k ö n y v  e lő írá sa i 
s z e rin t  k é s z ü lt  g y ó g y s z e r á r u  c ik 
k e k . É p ítő a n y a g o k .

A z  e főcímek alatt megjelölt 
e g ye s cikkeket a rendelet készlet 
szempontjából z á r  alá veszi és 
kimondja, hogy a készleteket a 
gyáros vagy kereskedő a megszer
zéskor volt eredeti állapotban és 
minőségben sa já t költségére meg
őrizni tartozik.

Kimondja, hogy a készletek for- 
galombahozatala, illetőleg meg
szerzése, elosztása, raktározása, fo- 
gvasztása, felhasználása, termelé
se, ezeknek esetleges átvétele, en
nek módja és ára felett az ipar
ügyi miniszter rendelkezik. A 
készleteket csak k ü lö n  s z á llító  e n 
g e d é lly e l szaba d  s z á llíta n i. S z á l
l ítá s i  e n g e d é ly t  csak a z ip a r ü g y i  
m in is z te r  a d h a t.

A rendelet hatálybalépte előtt 
a szállítmányozóknak, illetve fu
varozóknak átadott készletekre a 
rendelet intézkedései nem vonat
koznak. A fe ld o lg o z á s tekinteté
ben kimondja a rendelet, hogy 
azok az üzemek, melyek zárlat 
alá helyezett anyagkészletet tarta
nak és rendszeresen dolgoznak fel, 
e z e n tú l is jogosítva vannak, min
den külön engedély vagy hozzájá
rulás nélkül saját készleteikből 
annyit feldolgozni, a m e n n y it  a z

tel, felfokozott szorgalommal és 
még nagyobb odaadással megfelel
ni nemcsak férfias kötelesség, ha
nem észszerüségi követelmény is. 
Ezért minden tagunktól elvárjuk, 
hogy ebbe a munkatengelybe he
lyezi egész működését.

1939. a u g u s z tu s  2 1 -tő l a u g u sztu s  
2 7 -ig  te rje d ő  h éten  fe ld o lg o z ta k .

Önként értetődik, hogy a szó- 
banforgó üzemi hét anyagszükség
letét mindenki megfelelően tarto
zik igazolni tudni, valamint az 
ezentúl a rendelet által ekként 
engedélyezett módon üzemi cél
ra .felhasználásra kerülő anyag- 
készletről a legpontosabb nyilván
tartás vezetendő.

Az ekként engedélyezett fel
használási mértéken felül anyag- 
készletet e g y e d ü l és k iz á ró la g  a 
honvédség rendeléseinek céljaira 
szaba d felhasználni.

A felhasználás megfelelő igazo
lása tekintetében külön rendelet 
fog még megjelenni.

Minden oly kötelezettség, mely 
nem  honvédségi szállítással kap
csolatosan az augusztus 21. és 27.

Vasárnap délelőtt szentelték fel 
a nagykanizsai választókerületbe 
tartozó Pusztakürtösön azt a gyö
nyörű csengésű harangot, amelyet 
az ottani lakosság kérelmére a 
Baross Szövetség tagjai, l lo v s z k y  
János országgyűlési képviselővel 
az élükön, a híveknek ajándékoz
tak. A mozgalom megindítója 
N e u b a u e r János pusztakürtösi 
gazda volt, aki meghatóan szép 
levélben panaszolta el, hogy öt
ven év óta hiába esdekelt a hí
vek serege, mig most a Baross 
Szövetség tagjainak áldozatkészsé
géből S zle zá k  László harangöntő 
mester elkészítette a harangot.

A felszentelési ünnepségen az 
egész környék népe jelen volt és 
a fővárosból is nagy társaság uta
zott le a harangszentelésre. Zöld 
ágakból font diadalkapu fogadta 
az érkezőket és N e u b a u e r János 
megható beszédben üdvözölte a 
kerület országgyűlési képviselő
jét. Iskolás leánykák magyar ru
hában virágcsokrok egesz sorát 
nyújtották át és valamennyien rö
vid köszöntőt mondottak. l lo v s Z - ■ 
k y  János a szives üdvözlésre

között eltelt üzemi hét szükség
letén túlmenő anyagkészletnek ter
melési célra való igénybevételét 
tenné szükségessé, a rendelet sze
rint to v á b b i in té zk e d é sig  függőb
ben ta rta n d ó . Az ilyen kötelezett
ségeket a rendelet megjelenésétől 
számított k é t napon belül be kel
lett jelenteni, mégpedig közvetle
nül az iparügyi miniszternél. A 
bejelentés alapján a miniszter 
dönt arról, hogy a szállítási kö
telezettség teljesítésére engedi-e a 
készlet igénybevételét. Ha a mi
niszter ezt az engedélyt megta
gadja, a vállalkozó a rendeletre 
való utalással haladéktalanul kö
zölje az akadályt a megrendelő
vel. A rendelőnek jogában áll az 
értesítés kézhezvételétől számított 
n y o lc  napon belül minden további 
nélkül elállani a kötéstől.

A honvédség részére vállalt szál
lítási kötelezettségek is bejelentés 
alá esnek, de önként értetődik, hogy 
e szállítások lebonyolításában aka
dálynak n e m  lehet beállania, tehát 
az ilyen természetű feldolgozást 
az eredeti kötelezettségnek meg
felelően m in d e n  üzem folytassa.

A rendelet igen komoly büntető 
szankciókat szab ki a rendelet el
len vétőkre s itt kiemeljük, hogy 
az ipar ügyi miniszter jogot nyert 
arra, hogy a készleteket elvonok 
vagy megrongálok ellen — a kész
let elkobzásának kimondása mel
lett — az érték háromszorosáig 
terjedő és közadók módjára behaj
tandó külön pénzbírságot is ki
szabhat.

nagyhatású beszédben válaszolt, 
Azt kívánta, hogy a harang hir
desse a Nagymagyarországért ví
vott harc jogosságát és minden 
ütésével élesztgesse a magyar szi
veket. Isten áldását kérte a ha
rangra, Pusztakürtös lakosságára 
és lelkes szavakban buzdította a 
hallgatóságot a Baross Szövetség 
jelmondatának átérzésére: Isten
nel munkálkodj a hazáért!

Gyönyörű, erdős hegyoldalon 
volt felállítva a rögtönzött oltár, 
amely előtt P. C z ir f u s z  Viktorin 
székesfehérvári ferencrendi rend- 
házfőifok üpnepi misét szolgálta
tott. Éhnek keretében Szent Ist
ván emlékének felajánlotta és fel
szentelte a harangot. A harang
anya tisztét M u s e tt Jánosné zala- 
szentbalazsi birtokosnő látta el, 
aki ezekkel a' szavakkal adta át 
a harangot: »Zengedezz Nagy
magyarországért !«

Végül C z ir f u s z  Viktorin atya 
mondott igen szép és emelkedett 
szárnyalásu beszédet, amelyeket a 
jelenlevők könnyekig meghatva 
hallgattak. Meginditóan szép je
lenet volt, amikor napsütésben a

Tervgazdálkodás az anyagkészletek terén

*********************************************** 
A  B. Sz. harangjának fel
szentelése Pusztakürtösön
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Akik ragaszkodnak a t e r m é s z e t e s  hashajtókhoz!

Igmándi keserüviz.
T e r m é s z e t e s  —  á r t a l m a t l a n .
K é p z e l t b e t e g s é g e k  ( h i p o c h o n d r i a )  ellen!

Szám os képzelt bajnok szorulás az oka.
Használjon l g m á n d i t ,  jó kedve lesz újra.
Csalódik, ha Igmándi helyeit mást logad el.

Budapesten nagy üveg 90. kis üveg 60  fillér, vidéken fogyasztási a d íia l Ifibb.
F orrá s tu la jd on os :

S C H M S D T H A U E R  L A J O S ,  K O M Á R O M .

r M egvettem  F R E C H  FERENC VI.,  N a g y m e z ő -u .  46. 
sz. a. f ű s z e r - c s e m e g e  ü z l e t é t .  Felhívom, hogy  
az adósók nálam  3 n a p o n  belül jelentkezzenek.  
B U G Á R  L A J O S ,  VI.,  N a g y m e z ő -u t c a  46. szám

f

hívek térdenállva hallgatták a 
gyönyörű szónoklatot, amelynek 
befejezése után az uj harang ezüs
tös esengéssel hirdette a széles 
völgyön át a hit és akarat erejét. 
A harangszentelés után S e u b a u e r  
János házánál vendégül látta a 
megjelent társaságot és a dél
utáni órákig meleg és kedves han
gulatba sok szó esett az uj ha
rangról és a Baross Szövetségről. 
A gazda házanépe páratlan ven
dégszeretettel tett ki magáért . . .

Hirmann Ferenc 
temetése

bős Gyula miniszterelnök akasz
totta a nyakába gyárának udva
rán, az alkalmazottak nagy tö
megének örömünneplése közben. 
H ir m a n n  Ferenc egészen a lég-, 
utolsó időkig teljes szellemi és 
testi frisseségben látta el gyá
rának vezetését és rövid szenvedés 
után végzett vele a betegség.

Temetésén a Baross Szövetség 
zászlója alatt megjelent Szövetsé
günk nagy küldöttsége dr. P u -  
re b l Győző, M a jt h é n y i Béla, T á 
bori/ Gábor és L u g o s s y  Géza alel- 
nökök vezetésével. A Baross Szö
vetség díszes koszorút helyezett 
a sírra ezzel a felírással: :.4 m a 

g y a r  ip a r  hősének, a B a ro s s S zö 
v e ts é g .« A hatalmas tömeg jelen
létében lefolyt gyászszertartáson 
az egyházi szertartás után dr. 
B á n y á s z  Jenő a Kereskedelmi és 
Ipái kamara, G ö r g e y  István pedig 
az Országos Iparegyesület nevében 
mondottak búcsúztatót. Szövetsé
günk részvétét dr. P u r e b l Győ
ző alel nők tolmácsolta nagyhatá
sú, szárnyaló beszéddel, ami a 
hallgatóságot könnyekig mégha- 
tóttá. H ir m a n n  Ferenc földi ma
radványait a díszes családi sír
boltba helyezték. Emlékét Szövet
ségünk mindenkor kegyelettel fog
ja megőrizni.

Felfüggesztették egyes ipari és kereskedelmi 
ágazatokban a munkaidő-rendeleteket

A magyar iparnak egyik érde
mes kiválósága, H ir m a n n  Ferenc 
fémár úgy áros, kereskedelmi főta
nácsos hunyt el a közelmúlt na
pokban 84 éves korában. Mély 
meghatottsággal emlékezünk meg 
Szövetségünk illusztris tagjáról, 
aki kicsiny üzletét több, mint 
félévszázados munkával virágzó 
nagyvállalattá fejlesztette.

H ir m a n n  Ferenc a Baross Szö
vetségnek alapítása óta tagja volt. 
ö volt az egyetlen magyar ipa
ros, aki olyan magas kitüntetés
ben részesült, hogy a Baross Szö
vetség érdemláncát maga G ö m -

M u s i t z  Lajos
f es t ék  és h áz t a r t á s i  cikkek szakiizletei

F ő ü z le t : II-, Margit-krt. 4. 
Telefon : 1 5 1 -6 5 0

F ió k ü z le t : l.v Alkotás-u. 15 
Telefon ; 1 5 7 -5 2 3

Á lla m i és városi intézm é
nyek á l l a n d ó  szállítója

A in. kir. kormány szeptember 
2.-i hatállyal 12.116,1939. M. E. 
számú rendeletével felfüggesztet
te az egyes ipari és kereskedelmi 
ágazatokban különböző, sp eciá lis  
rcndeletekkel korábban életbelép
tetett munkaidő-előírásokat. A 
munkaidő minimalizálása átmene
tileg nem érvényesül. A szakmák, 
melyeket ez a felfüggesztés érint, 
a következők: a k á r p ito s ip a r , a

so k szo ro s ít ó ip a r , a c ip é sz, csiz
m a d ia  és p a p u  c s k é s z itö ip á r, a  
t e x t i l ip a r , a m a lo m ip a r , a f é r f i -  
sza b ó - és f é r f  {ru h a k é s z ítő  ip a r ,  
g u b á s  és s z ű r  szab ó i p á r , a nőis za 
bó  és le á n y k a ru h á k é s z itő ip a r , a  
m é s zá ro s - és h e n te s ip a r, a f a -  és 
c s o n tip a r, a v e g y é s ze ti- és r u g 
g y a n t a ip a r ,  to v á b b á  a v a s - és 
f é m ip a r , n e m k ü lö n b e n  a g é p g y á r 
tó - és k ö zlek ed ési eszközöket g y á r -

Papírzacskók, csomagolópapírok, ragasztó szalag

G á s p á r d y  S.
Budapest, V., Kresz Géza-utca 24. Telefon: 290-392
Műszaki papíráruk, különfóle lemezek nagy raktára

tó  ip a r ,  a v il la m o s ip a r , a  h a n g 
s z e r ip a r , a m ű sze re k e t és tu d o 
m á n y o s  e s zk ö zö k e t, v a la m in t  ta n 
szereket g y á r t ó  ip a r ,  a p a p ir o s -  
ip a r ,  b ő r - ,  s ö r te -, s z ő r - és t o l l -  
ip a r ,  a k ő -,  f ö ld - ,  a g y a g - és a z
b e s z tip a r, a s ö r -,  m a lá ta -,  szde- 
v í z - ,  a lk o h o l m e n te s ita l-, v a la m in t  
j  á g g y á  r  tó ip a r .

A nyiltárusitási üzletekben (bol
tokban), valamint az azokkal kap
csolatos irodai és raktári alkal
mazottak, a fogadókban, szállo
dákban, vendéglőkben, kifőzések
ben, kávéliázakban, kávémérések
ben, cukrászüzletekben, korcsmák
ban alkalmazottak, a pénz- és 
váltóüzletek, valamint biztositó 
vállalatok alkalmazottai, a bányá
szati és kohászati tisztviselők 
munkaideje szintén mentesül az 
eddigi korlátozás alól.

F ig y e lm e z te tü n k  m in d e n k it  a r 
r a ,  h o g y  a re n d e le t n e m  s z ű n te t i  
m e g  a tú ló ra  b é rének  f iz e té s i k ö 
te le ze ttsé g é t, c su p á n  a zt te szi le 
h e tő vé , h o g y  a g a z d a s á g i szü k sé g 
n e k  m e g fe le lő e n  a  m u n k a id ő t  a z  e d 
d ig i  k o r lá to k o n  t ú l  k ü lö n  h a tó sá 
g i  e n g e d é ly  n é lk ü l  k i  le h e t te r 
je s z te n i, a fő n ö k  a zo n b a n  köteles  
a z  akiként e lre n d e lt  t ö b b le t -m u n 
k á t  t u ló r a d ij ja l  m e g fiz e tn i.

Külön intézkedéseket tartalmaz 
a rendelet a fizetéses szabadság-

Q X V m /y
törv. v é d v e .

kézimunka női luxus cipőgyár 
készítményeit kérje mindenütt
Cégiül. Trom pók J ó z s e f
VII. Rákóczl-ut 34. Tel: 140-219

,,Star“  ostyaüzem
ajánlja elsőrendű oslyaktszitménrcit és lea- 
süteményeil Id lín le ie s s é i: .S ta r" kernét-torta
A  42-es csokoladéhazak szállítóra

Vili. Vig-u. 21. 1*1.: 13-23-75

M agyar perzsát

Turáni Szőnyegszövő RT.-m
11., F ő - u t c a  8 0.

T e l e f o n .
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Csomagolópapírok
naíyban és lrirnin jtiisi
G Á S P Á R  BÉLA
Budapest, VIII., Kisfa vaj

és papírzacskók

»-». 4. T»l.: 386—TOS

r
l l 8i

V ID O N I  s z a l á m i  é s  h ú s -

5! Budapesti
képviselet

á r u  m in ő s é g b e n

Riba István Vili., Szinttiríly i-u . 29. Te l: 132

Kerékpár, varrtgép, gramofon
és ezek alkatrészei

S tre it  Im r e  9t.‘»»

A  b udc S Z E IF E R T  |
k á v é h á zb a n  I

C S O R B A  GYULA CIGÁNYZENE
KARA ES V A R G A  IMRE ÉNEKEL

Pantodrog
Magyar Gyógynövény Rt.
Budapest, IX., Ferenc-köiut 35 sz.

Minden mennyiségben legmagasabb napiáron 
vásárolja az ö s s z e s  gyógynövényeket

Hiittl, Bán a  Míhalik
porcellAn és iv e té r u  szaküzlet

B u d a p e s t ,
V .  V ö r ö s m a r t y - t é r  1. s z .

réu gs
bőrönd és bőrdíszmfi- 
áru különlegességek

B u d a p e s t, IV . .  V é c i - u .  2.
T a l s f s n :  1*1 — 4 Í Í

B o rs o s  Gyula műszerész
tr icik li, k erék p á r  k é  z itő  é s  k ö lc s ö n z ő  ü ze m e

Budapest, VI. Hajós-u. 20. Telefon: I18-5E4

Triciklit készít, javít, kölcsön ö'Iz

S Z 0 N Y K 0 - szükségletét # | 
n a tsrmslSnél sssrasae ka I
D É R  J  Á ’ ’ nsa
a « n r a f| > ' ^  »  i t l  U  S
K V . .* '  v v i  ntfyftzem ében

g .  T.i 144-088

<ÖLBL Á G O S T
Alapittatott a z  1 83 0 -as években-) 
c CÉGT. FORSTNER KAROLY

te x t ilá r u n a g y k e re s k e d o
:. M. HAMMERLE, DORNBIRN-WIEN

s z ö v ő i t  p a m u t é i  u k

NORBERT LANGER 4  SÖHNE, 
DEUTSCH-LIEBAU ÉS WIEN

e n v á s z o n .  a s z ta ln e m ű  és p a m u io ru k

g u s t a v  w in k l e r  k . g  ,
BERL1N-LAUBAN

z s e b k e n d ő k
vezérképviseletei és  raktárai 

B udapest. V.. V ilm os császár ut 16.

DIÓSY JÁNO S
Ita l- « a  vsaArsksrsakséés 

■sésfsal, R tk « s > l-> l 14 
riw Tr *- kaayhssssrsk. Oari-giiri

Legjobb áru, olcsó ár,
Lengyel Hentesárugyár R. I .
Gyár és közp. iroda: Bpest, 1X„ Páva-u. 11. Tel.: 144-477
F i ó k ü z l e t e k  a v á r o s  k ü l ö n b ö z ő  r é s z e i n

Ö ltö zköd é sé b e n, otthonodon, 11\I P l  A  M T I —I PFKII 
kertjében m indig és m indenütt I I N L V M I N I I  l [XL_IN.

Ü g y e lje n  a z INDANTHREN c í m k é r e !

IGYUNK HARMATVIZET!
A Harmatviz a Hungária Gyógy
forrás szénsavval telitett üdítő vize

Forgalomba hozza: Bpest Székesfőváros Ásványvíz üzeme 
XI., Szt. Gellért-rakpart 1. sz. —  Telefon: 153 -003

MÁRKÁS M I N Ő S É G Ű
H U S K Ü L Ö N L É G E S S É G E K K E L

ALAPITTATOTT 1B 88. ^
TÁ PÉR TÉK ÉT , ERŐT, EGÉSZSÉGET AD.

P a r a g o n  g a r a n c iá v a l
i  -  s  s .  .  v á lla lja  a z  autójavító ö s s z e s  tip usu  

a u tók  s z a k s z e r ű  j a v í t á s á t
V I .  S z iv -u tc a  6 2 . s z á m

B a ross  ta gok n ak  en ged m én y .

í rógépek
számoló é s  sokszorosítógépek

S p e c iá lis  ja v ító m ű h e ly
Ifj. Horváth Lászlónál
Wessetényi-u. 49. Telelőn: 131-632

A le p i t á s i  é v  1S90.

HAUER R E Z S Ő
CUKRÁSZ

cu k rá sz d á ja  é s  c s o k o lá d é ?  yára
Budapest. Vili., Rákóczi ul 49. « .
T e l e f o n :  142—504., 144— 371.

I

P io^^dk és Tojók
minden c é i l r a

özv. UJÁGH ÁRPÁDHÉ
II. B im bó-u.17

„Hunnia“ dibozárugyár
U jp e s t -R á k o s p a lo t a

Gömbös Gyula-nt 14. sz. Telelsa: 215-317
G yárt m in d e n n e m ű  k e r e s k e 
d e lm i é s  ip ari d o b o z o k a t

Teherautófuvarozás imrieosz) 

T u r a y L.
Epést, V., Zápolya-u. 22. Tel.: 290-740

árajánlatok, felvilágosítások e szak
mába vágó mindennemű munkára

M é s z á r o s  J ó z s e f
kelm e-, ruhafestő és vegytisztító
Budapest, V ., Sas-u. 2 3

T e l e f o n :  127 -552
M unkáért h á z h o z  küldök. 
B a r oss -teg ok n a k  e n g e d m é n y .

Baroas tagoknak kaáaaaaaény 1
Zsineg, kötél, ponyva, háti

zsák és sportáru cikkek
H A U S C H 1 L D  A L B E R T

» — ‘- T — ■ ÍV -  Gagiácay 1 —  11. 
KOa». V*.>.k*a k np.oal la.aihaa. 

g S aaacáa . TM: M —f 7 l ----
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L Ü N A
sósborszesz

m e n th o lo s . 50°[o a lk o h o l  fa r i  a lo m 
m a l, k itű n ő  m in ő s é g  

G y á r t ja  : H A Z A I  L IK Ő R , R U M  é s
S Z E S Z G Y Á R  R  T .

Tr iznya cipész
I T .  V á c i - n t M  2 8 .

H O L U B  S Ö R Ö Z Ő
IV ., K o s s u t h  L a j o s - u t c a  12 
KHIni konyha, Drohor sörök 

Polgári árak

bán esetleg: beálló eltolódások te
kintetében. Itt kimondja a rende
let, hogy a munkaadó liöteles a 
fizetéses szabadságot legkésőbb a 
szabadságra jogosító szolgálati év 
elteltétől számított e g y  éven belül 
megadni. Ha fontos k ö zé rd e k  aka
dályozza ebben a munkaadót, a ha
táridő elteltével az alkalmazott
nak a szabadságra vonatkozó igé
nye megszűnik ugyan, de a mun
kaadó köteles az alkalmazottnak 
15 napon belül a rendes illetmé
nyén felül a fizetéses szabadság 
tartamának megfelelő időre eső 
járandóságot megfizetni.

Árrögzitő rendelet
A m. kir. kormány 8300 1939. 

M. E. számú rendelete f. é. szep
tember 2-i hatállyal egyes mező- 
gazdasági terményekre és termé
kekre az 1939. augusztus 2o-i ár- 
nivóval egyezően rö g z íte tt árak 
bevezetését rendeli el. A rendelet 
hatálya egyelőre a következő ter
ményekre és termékekre terjed ki: 
bú za, rozs. á rp a , za b, te n g e r i és

Jankura Andor
o k i. v e g y é s z m é r n ö k

ciánoz
B p e s t ,  I X . ,  V a s k a p u - u .  1

T e l e f o n :  14 2  — 4 3 2

áf& w /»éM € 
ou fyyh .!

—  -rendelkezik a vevő.
Hói hog ,  o d ,„ „  .1  „  . „ b . r mindentí

..ok O köbéből ................... - C,ak dd
végén a száraz héjját m agaráfizethet és  

•heti meg.

Mennyivel

Franch -kóvépótlékot e ladn i! Ezek, 
»ologatp:, e x*ket „gy  
"••rt mind egyformán 
lineiPP és  franch ezek

•gyszerübb lineipp  -m olátakávét és  

nem lehet
veszik, mint amilyenek.

í
M in d en  szövetségi ta g  ta r ts a  a

BOON Cacao és Csokoládégyár
• l i s m e r t  m i n ő s  *g ü c i k k e i t

Szőnyeg, bútorszövet, függöny, paplan, linóleum, tapéta

Haas Fülöp és Fiai-féle flt-nól
Főüzlet: Budapest, V., Vörösmarty-tár 3
F i ó k ü z l e t e k :  B u d a p e s t ,  I V . ,  K á r o l y  k i r á l y - u t  1 8 , 
S z o m b a t h e l y ,  S o p r o n ,  D e b r e c e n ,  M i s k o l c ,  K a s s a

ezek ő rle m é n y e i, to vá b b á  a ser
tészsír, h á j  és sza lo n n a , a szá - 
ra zfö ze lé k e k  és p e d ig :  a bab, 
borsó, lencse, to vá b b á  b u rg o n y a ,  
te j, v a j ,  v é g ü l  k o rp a , ta k a rm á n y - 
l is z t , ré p a s ze le t, m elasz és o la jp o 
gácsa .

A hivatkozott rendelet az au-, 
gusztus 26-i árnivót az iparcik
kekre nézve is f ix ir o z z a . A ren
delet a közszükségleti szempon
tot védi. Az ármegállapítással az 
Arellencrzés Országos Kormány
biztosa nyert teljhatalmú meg

bízatást. Minden vitás esetben, de 
különösen a tekintetben, hogy az 
iparcikkek közül melyeket kell 
közszükségletieknek tekinteni, az 
Árkormánybiztoshoz kell fordul
ni. A rendelet a joghatályosság 
körét már eleve kiterjeszti a bá
nyászat és erdőgazdaság közszük
ségleti cikkeire* is.

A hatóságnak természetesen jo
gában áll bármely, a rögzítés 
alá vont cikkek tekintetében az 
augusztus 26-iki nívónál magasabb 
árat engedélyezni.

<jd 73. \fdz. n a g y lta h ik tu z i 
&elyUég.éh,eit {eiavdUáta

minőségi cik k ek !

Az egymásután létesülő Baross- 
székházak után Nagykanizsa város 
állandó Baross-helv iséget bérelt 
és ennek a felavatását tartotta 
meg szeptember elején. Az avató 
ünnepségen az országos központ 
részéi ól megjelent I lo v s z k y  dános 
orsz. elnök, aki a nagy kanizsai 
választókerületnek képviselője is. 
Kíséretében voltak: T á b o r y  Gá-

C s e c s e m ö k  é s  é r z é k e n y -  
b ö r ü e k  h a s z n á l j á k

bor alelnök, dr. D o m o k o s  László 
igazgató, M e s te r Kálmán titkár, 
Nagy Sándor, B o to s Miklós, K i n 
cses István, vitéz K ö l l e y  Andor, 
S ző k e Sándor, L á n y i Árpád, K w n  
Sándor, ifj. D u c k e r Ödön, dr. 
T ó t h  Zoltán vezetőségi tagok, to
vábbá vitéz K ö l le y  Andomé és 
dr. T ó t h  Zoltánné a Baross-asszo- 
nyok képviseletében.

€%  Dr \0.SH !) Vs

rtfűby"
cream  soap

Dr. HŐSEM
c e n t r i f u g á l t ,  t u l z s i r o -  
* o t í  B A B Y - K R É M  
s z a p p a n é t ,  a n t i s e p -  
t i k u s  H I N T Ő P O R Á T  
é s  B A B Y  K R É M J É T

DeteX -v Jól
b e vá lt D e t e x  n a d rá g ,  
D e t e x  k o m b i n é !
D e m e t r o v l t s  m é r n ö k  t e x t i l g y é r a ,  B u d a p e s t ,  
X I V . ,  H e r m i n a - ú t  2 9 .  T e l e f o n  :  2 9 7 - 4 3 2

F A S Z É N
retorta és bok sa
c s o m a g o s .  z s á k o s  é s  fu v a rté te le k b e n
Halmos és Veszprémy
cég n é i Budapest, XI., Etele-tér 7.
K e le n fö ld i -p .  u . t e le f o n  : 259 -8 75  

F ű szeresek , s z a b ó k , b á d o g o s o k  ré
s z é r e  n a p o n k é n t i  s z á l l í t á s .

Pannónia szálló
B u d a p e s t .

É t t e r e m  —  K á v é h á z
E s k ü v ő k r e ,  tá rsa .ö s s z e jö v e te le k r e  

k ü lön term ek .

A Baross-helyiség erre az alka
lomra gyönyörűen fel volt díszít
ve és társasvacsora keretében folyt 
le az ünneplés. Vitéz T ó t h  Béla 
kanizsai elnök meleg szavakkal 
üdvözölte a központi kiküldötteket 
és biztosította őket az ottani 
szervezet további lelkes- munká
járól. Ezután I lo v s z k y  János or
szágos elnök mondotta el avató 
beszédét. \  ázolta a Baross Szö
vetség hatalmas célkitűzéseit és 
rámutatott a már eddig elért nagy 
eredményekre. Beszéde összefogla
lása volt a keresztény Magyar- 
ország minden nagy törekvésének 
ós a hallgatóságból frenetikus ha
tást váltott ki. A z  országos el
nök ékesszólóan bizonyította az 
összefogás erejét és Isten áldását 
kérte a kanizsai szervezetre. Az 
ünnepségen igen sok lelkes beszéd, 
hangzott még el. Résztvett az 
estebéden dr. K r á t k y  István pol
gármester is. Az avatáson többek 
között I*. C z ir ju s z  Viktorin szé
kesfehérvári házfónök, P .  S im ic s a  
Sebestyén kanizsai házfőnök, dr. 
K r á t k y  István polgármester és v. 
T  óth Béla kanizsai Baross-elnök 
mondottak lelkes beszédet.

Három a magyarnak igazsága, 
Három kalap a Delfi reklámja. 
Hordjon ö n  is Delfi márkái. 
Pártolja a magyar munkát

L á m p a  ernyők
m ű v é sz i k é z ife s lé ss e l s e ly e m b ő l és  
p e r g ő i..b ó l le g o lc s ó b b a n  a k é s z ítő 
nél. m ű k o v á c s o lt  é s  faragott á lló 

lá m p á k  is  k a p h a tó k
T n l h n Á  Budapest. VII..
■ ^  *  " 1  H  G  C s ó n y i -u .  3 . I 9 

T e le fo n :  1 3 5 -6 1 5
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B aross  b iz to s ítá s i iroda
„  ® ‘ 2 ,° S,j á ? í  o sz tá ly u n k  iránt o ly a n  
n a g y  é r d e k lő d é s  n y ilv á n u lt  m e g . 
h o g y  k é n y te le n e k  v o ltu n k  a z  e d 
d ig i h iv a t a lo s  ó rá k a t  n ö v e ln i .

A  m a i n a p tó l k e z d ö d ö le g  b iz t o 
s í t á s i  ir o d á n k  a S z é k h á z u n k  8-a s  
s z á m ú  s z o b á já b a n  m in d e n  n a p  
ta rt  h iv a t a lo s  ó r á t .  é p p e n  ú g y m in t  
S z ö v e t s é g ü n k : d é le lő t t  9 — 2 -ig  d é l-  
‘ ,la n  : (s z o m b a t  k iv é te lé v e l) fé l 6—8 
ó r á ig . T e le fo n  ; 134 3 00

M iu tán  b iz to s itá s i o sz tá ly u n k  ré 
v e n  ta gtá rsa in k  k e d v e z ő  kártérítést 
é s  ig en  e lő n y ö s  b iz to s itá s i fe lté te le 
se t  k a p h a tn a k , m in d e n  B a ro ss -ta g - 
o a k  s a la t  é rd e k e , h o g y  b árm ilyen  
b iz to s ítá s i k é r d é s b e n  fo r d u ljo n  b iz 
to s ítá s i o s z tá ly u n k h o z . Csak ily 
m ód ón  lehet m indenki m eg g y ő zv e  
arról, h o g y  p én zé t tiszta m aayar  
e s  tiszta k eresz tén y  b iztosítónak  
adja .
L ev e lező la p  va g y  telefon i h ívásra  
m egbízo ttu n k  felkeresi tagja in kat.

Gy e i m e k k o c s i k  
öve r m ek á o ya k
és játék babakocsik _  ,  .  ,  „  _Geblertol
Budapest Vili., Népszínház-utca 32

I N G  h a r is n y a

m é rté k  
u tá n  is

B a z s ó

n y a k k e n d ő
a ls ó r u h á z a t

VIII.Baross-D.66
T e le fo n : 149-400

v í z i  J ó z s e f
f i n o m  b ó r d l i z m ű k é . r i t í  Ö z e m  

F ó th i-u t  20  —  F iók  X l l l  .
K öb ért K a ro ly  krt .6  _  T e l e fo n :  499-257 
_____i !a a a >  n a g y b a n  n  k i c i i n y b e n

1

M Ö S S M E R
váBM n, fthérnsm ü, k « l« n | y «
IV., M d - ii. t - l  (TVfr litv in -u . sarai]
B s rsss -t  agaknak 5  */• e n g e d m é n y

C t á n á r  Im re
I lkám. HL, M. III.: 191-749
L i a a t n v  ás ru m  mi bu rka iba ! s zak vá lla la t 

Beken ém Bemeik a l jz a t  ek e t késaktek. 
G yért árká n  k a b b a lá k  : 0  Ik W lá a a fta y a sa k . 
fu tó szá ny a y a k . ta k a rék , n a u n v á k t i n .  le n 

be e e m u tv é s z e n , ralették.

h l D É L I Ó
ajókagyürü

GRUBER MUBUTOK
Budapest, IX., Ollői-ut 21 szám

Due választék, szolid árak. 
díjtalan tervezés, saját Özem

T E L E F O N :  1 8 4 —  0 6 7 ___________

g R AROSSS ZttVEIStG.

A x  „ l m p « r a t o r “
s z a b . s z a b á ly o z h a t ó  é s  ru g a lm a s  
lú d ta lp b e té t  a  lá b b a jo k  m e g sz ü n 
te tésére  é s  g y ó g y ítá s á ra  e z id ő s z e - 
rint a  le g jo b b , le g tö k é le te s e b b , le g 

a lk a lm a s a b b  g y ó g y e s z k ö z 1

£«
f f IMPERATOR

spec. szaküzlet
n e m e s  B A N K Ó  L Á S Z L Ó
VI. rwtaaniczky-utca 65. Tel.:  118-991
(Bajnok-u. sarok) A  M áv. B. B. Int. szállítója

G Á L  C IP Ő G Y Á R  K F T .
B u d a p e s t ,  VII., S a j ó - u t c a  6-8.

Telefon: 143-521
Gyárt A g o-r e n d s z e r ü n ő i l u x u s  c i p ő k e t

HD r, M e lv e y  Tivadar
v e g y é s z e t i  g y á r a  
B udapest, VII., E ötvös-u . 21. 

Telefin: N e d v e s s é g s z ig e te lé s

127-275
H ő s z ig e te lé s  

H a n g s z ig e té lé s
F a g o m b a  e llen i v é d e le m  

_______ M e s t e r s é g e s  s  z á r i l á i

Murin G y ö rg y  rt. bőrösboltja
Budapest, Vili., Ér-u. 2. Telefon: 142-238

B ő r á r u k ,  cipészkellékek  és szerszám ok 
leg o lcsób b  n a g y b a n i  b ev á s á r l á s i  
helye. Florida k a p ta fa  és csizma
sám fa k ü lö n le g e s s é g e k .  Katonai 
alakulatok és á l l a m r e n d ő r s é g  szállítója

R.T.

Budapest. XI.. Fehérvári ul 120.

Kábelek, sz ige te lőcsövek

cikkek
női divatgombok, huzózárak stb

K é i o r  A n d o r
Budaeest. 119.. E rz s iü l tiráiyné-ut 51. szím

Kristályszéáa -  Mese per

B r o w n  G y ö r g y
A U T O M O B IL  A L K A T R É S Z E K  
M Á V A G -M E R C E D E S , R Á B A - 

A U S T R O -F 1 A T . R Á B A -K R U P P  
A U T O M O B IL O K H O Z  

B U D A P E S T , VI JÓKAI-U . 7 
TELEFO N  : 1 — 2 44 — 77.

H a  Jól a k a r

v a c s o r á z n i
m a n je n  a

W A G N E R
sttrözőbe.

VI., A ndréssy  ut 44. szám
Telefon ; 112— 168.

ADRIA BÉRflUTdÜZEM
8 honvédség állandó zzállitőja

V  a d o n e t u j  á ra m v o n a la s  k o c s ik

K o c s i r e n d e lé s  : 1 4 1 -4 3 8

Szabó Testvérek
m é r le g  k é s z ít ő  v á l la la t a  é s  ja v ít ó  
ü z e m e , g y o r s m é r le g  s p e c ia l is t á k

B ud ap est, VII.# S a jó -u . 3.
T e l e f o n : 134-827

F inom , e le g á n s  sly l é s  k is 
bútort kész ít  sz o lid  árak  m ellett

Mütsch N. F.
II., Margit-rakpart 36

A la k ít á s  —  R e s ta u r á lá s

I N I I B Á C I H I  I F I

A U T O - A C

Á C C U l M l U I L A T O R  
é s  VIIIIILAIMIOSIIPAR
U H U L A T O R O K
G Y Ú J T Ó - M Á G N E S ,  D I N A M Ó ,  
I N D I T Ó M Ó T O R  J A V Í T Á S

BU D AP ES T,  VI.,  Ó - U T C A  46  —  T E L E F O N :  118-011



36. szám

B a ro m é te re k . h ő m é rő k  
C A L O E R O N I  É S  T Á R S A  I 
l á l i i i r i i i a k i i é l

V„ W H M H k  I. M

K é s i és g é p vé s é s
I n O lM lL  K Á R O L Yí Tn-mmimfr1--™

üvegcs iszo lás , üveg ha jlitá s  —  T ü k ö rg y á r tá s  
M o d e rn  ü v e g h o m á ly o s itá s

K ILTZ  JA K A B  ÉS EM ICH TE S TV É R E K  
B udap est* V ili ., P r á te r -u . 8 4 .  Telefon  : 135-476. A la p ítv a  1 0 0 9 .

E s t e r h á z y
Pezsgő
L a k o d a l m a s  
Á l d o m á s  B i l l i k o i  
G y á r :  T a t a .

II., Zsigmond kir.-utja 22.
IV. , Pilvax köz 7.
V. , Szent István krt. 12. 

Fűzőit —  Melltartóit —  Készít —  Javít.

KLING G Y Ö R G Y
d l é t ö r f t d e ,  m a n d u la , m o g y o r ó .

m á k . m s z s e la .  s z i lv a  stb . 
B P ES T. VI.. P O O M A N 1 C Z K Y -U . 75  

T o l í j s n ;  3 13 — 731

Z u g ló b a n

W EID1M6ER és BALOGH
cé g n é l úri é s  n ő i d iv a tc ik 
k et, m éterárut v á s á r o l j u n k

Szent László
f e r t ő t l en í t ő

s z a p p a n

i n d e n  c s a l á d b a n  n é l k ü l ö z h e t e t l e n

LIFT
Freissler Antal

F e lv on ó -  és  G é p g y á r  R t. 
Tel.: 122-972  Alapitva: 1896-ban

Bpest, V ., Horn Ede-u. 4.
G y á r t :  m in d en n em ű  fe lv on ók a t leg m o d e rn e b b  kivitelben
J a v í t  é s  k a r b a n t a r t  bárm ely gyártmányú é s  rendszerű felvonókat

Fratelli D eisinger
kávé,  tea k ü l ö n l e g e s s é g e !  v e z e t n e k
I V .,  F e r e n c i e k - t e r e  1. —  II., M a r g i t  k ö r ú t  38 b.  
X I., H orthy  M ik lós ut 41. szóm

Fischer Henrik
é p ü l e t f a  k e r e s k e d ő

Prohászka János
B u d a p e s t ,

III., S z e n te n d r e l-u t  8 1 8 9  s z .

g y e r m e k k o c s i  es c s ő b u t o r  
o l c s ó  gyári arban k a p h a tó

Budapest, VI., Gról Zichy Jenö-u . 46 ‘T C M ta i J la ifO -d
leleten: 129— 020 Fiúk: IX. Ollti-ut 7 k ö n y v k e r e s k e d ő  é s  k i a d ó

á f c é i {en

'taj

Stéberl-féle
gyu lai h á z i  h e n t e s á r u ,  

s z a l á m i  és  

k o n z e r v k ü l ö n l e g e s 8 é g e k

JlafokctiTSudá* t
női angol munkában v e z e t .  
I., K r is z t in a . - k ö r  u t  8 3 . s z . 

Tagoknak 10* engedmény.

Kam erm ayer Károly-u. 3.
T e l e f o n :  1 8 9  —  4 4 4 .

CAOLA
s z a p p a n  és v ita m in o s  k r é m

a BIEOER llla iszergyár R. I .  Újpest
k é s z í t m é n y e i

Községeket és M ezőgazdaságokat V illa m o s ító  r . - t .

AGROLUX
Budapest, VI., in d rá ssy -ú t  59 le le t e n :  110-016
S z e r e l ü n k :

e le k tr o m o s  e l o s z t ó  h á ló z a to k a t
S z á l l í t u n k :

s z e r e lé s i a n y a g o k a t , v ilá g itó  testek et 
1 á ra m s z á m lá ló k a t , k a p c s o ló k a t ,  stb .

OtUiw&t 'Thitzinuuí
■ n n .

t ű z o l t ó  k é s z ü l é k . k  g y é r e

Budapest, VI., Rózsa-utca 85. szám. 
T e l e l ő n : 1 2 3 -7 3 1 .

B ú t o r t  ö n  I
legjobban, részletre is  le g o lc s ó b b a n

T o m o r y  ós T i r s i n á l
risirelhal Budaiul. Vili., B w e u -itu  1B.

H é ló . e b é d lő . k o m b in é lt -a zo b a  
ea kárpitoaaru  ó r iá s i v á la sz ték b a n

Képkeretek
HOTFMANN FERENC-nél
B R S H l.  IV. u m v - t r t .  21. IV. Sértően u. 5

Ü zlete jó  hírét em eli ha 
l e n v á s z n a i t  és 
l e n d a m a .s z t j a . i t

W e in  és  Társainál
szerzi be.

T e le f o n  : 122 486 

Lerakat: V., Bálvány-u. 21.

rID É LIÓ

Férfi -  kalapokban
L E  N Z  v e z e t
K r l s a U n a - k ö r u t  3 3  (Berj-I. sarak) 
Beress-taiebak IB°/o u i i d s .

Bamberg Kálmánná
k i r p i l o s k e l l é k - k e r e s k e d ö

Budapest, VI., Hajós-u 20
Telelőn: 121— 512

B é l y e g z ő k
F R O E M E L  K Á R O L Y
B u d a p e s t , IV ., K é r o ly -k r t . 2 4 .

Fátk harisnya
IV.v F értn tM i-ttrt 2.

F e le lő s  s z e r k e s z tő  é s  k i a d ó : 
T á b ory  G ábor. 

K ia d ó t u la jd o n o s :
B a -o s s  S zövetség  

K eresked ő . Iparos, R ok on sza k m á k  
é s  T erm elők  O rszá o o s  E gyesü lete  

B pest. V ili., M u z e u m -u . 15. T .: 130 405

Nyomatott: P a u lo v its  Im re  k ö n y v n y o m d á já b a n  B u d a p e st . V ll.. N y á r -u tca  6. —  T e le fo n  : 137-313
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